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Grafico de profundidad de soterramiento de baliza

Ahorre tiempo y dinero identificando rapidamente la
ubicacién de activos enterrados con balizas y marcadores
de ruta y la tecnologia del sistema de marcado electrénico
(EMS) de 3M™ Disefiados para situarse en diferentes rangos
de profundidades de soterramiento, nuestras balizas
protegen sus activos criticos alli donde estan.

=
P 3M™Balizas de superficie EMS
-~
0’9 m \ Opcién RFID
// Baliza
(&)
s
1.2 &o{ff" 3M™ Marcadores de ruta
& M y;f;/ Marcador de ruta
v
3M™ Balizas EMS de rango 3M™ EMS Marcadores
extendido de disco
1’5 m Opcién RFID Opcién RFID
Baliza Baliza
3M™Minibalizas EMS
1,8 m o
aliza
La serie 7000XE afiade 30 cm
de deteccion de profundidad
3M™ Balizas EMS de rango de soterramiento para todas
24 completo las balizas EMS.
»F M Opcién RFID
Baliza

Nota: Las profundidades de soterramiento son aproximadas. Revise la hoja de especificaciones del marcador
y la compatibilidad del localizador para obtener una indicacién precisa de la profundidad de soterramiento para
cada modelo de marcador.

www.3M.com/LocatingAndMarking



3M" Cinta de marcado de rutas

ACTUALI-

ZACION

Una solucién sin mantenimiento para marcar y localizar

La cinta de advertencia de sistema de marcado electrénico
(EMS) 3M™ Serie 7900-XT y la cinta de precaucion EMS
3M™ Serie 7900 proporcionan una solucién practicamente
libre de mantenimiento para marcar y ubicar la ruta de
tuberias y conductos de plastico subterraneos. Juntas,
ayudan a eliminar los problemas y los costes asociados
con el cable de traza y las estaciones de prueba.

La cinta de advertencia EMS 3M™ Serie 7900-XT y la cinta
de precaucion EMS 3M™ Serie 7900 llevan integradas
balizas que se activan utilizando los localizadores

3M™ Dynatel™ Serie 7000XE. La cinta de advertencia

EMS Serie 7900-XT también incluye una material
adicional de alta resistencia llamado traccién extrema
(XT), que advierte con antelacién a los excavadores

de la presencia de un activo subterraneo.

» Se pueden instalar cerca de activos enterrados
o encima de ellos

3M==— DANGER BURIED GAS MAIN BELOW

System

Sy RF equency - 53.9kHz - Signaltape® e

» Las balizas trabajan de forma independiente, por lo
que si se corta o se elimina una seccién de la cinta

de marcado de rutas, las demas balizas de la cinta

» Faciles de seguir, al crear un camino detectable
en la superficie

seguiran proporcionando una ubicacidn precisa

» Disponibles en 6 frecuencias, creando una

» Para uso en aplicaciones de zanja abierta

. . . publico

» No requieren baterias y no hay necesidad

de conectar un transmisor externo o dedicar

tiempo a buscar puntos de acceso.

Teléfono

3M™ Cinta de
advertencia EMS Hasta 1,2 m 152 m 2,4m 13 kN 15cm 7901-XT
Serie 7900-XT
3M™ Cinta
de precaucion Hasta1,2 m 152 m 2,4m 1,6 kN 15cm 7901
EMS Serie 7900

Energia
eléctrica

identificacidn Unica para cada tipo de servicio

Aguas Agua

Gas Agua . o
g residuales  reutilizada

7902-XT  7905-XT ~ 7903-XT 7904-XT 7908-XT

7902 7905 7903 7904 7908

La profundidad 6ptima para el sistema de advertencia XT es < 60 cm (2 pies), mientras que las balizas EMS integradas son localizables

<1,2 m (4 pies).

XT: Traccion extrema, EMS: Sistema de marcado electrénico

Division de Mercados Eléctricos de 3M



3M"™ Balizas EMS

Marcado de puntos de interés

A diferencia de las caracteristicas de superficie, los mapas y otros métodos
para registrar la posicidn, nuestras balizas son un punto de referencia

en el que puede confiar.

3M™ Balizas EMS:

» Funcionan en todos los tipos de suelo;
bajo asfalto, cemento y suelo himedo
0 seco

» Proporcionan una facil identificacion

Las balizas de identificaciéon de 3M
se pueden personalizar para incluir
informacion especifica del cliente:

» Datos de la instalacién

» Tipo y tamafio del material

positiva con cada servicio publico que

tenga su propia frecuencia » Tipo de aplicacién

» Codificadas por colores segun los » Fecha de colocacién

estandares APWA

Acceda a toda esta informacion sobre el terreno a través de un
localizador 3M™ Dynatel™ con capacidad de identificaciéon o cargandolo
y usandolo con su sistema GIS.
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3M™Baliza EMS de superficie
e identificaciéon
Ideal para marcar a poca profundidad
de 0,6-0,9m

3M™Baliza EMS y de identificacién
de rango extendido

Disefio autonivelante, adecuada
para profundidades de 1,5-1,8 m

3M™Minibaliza EMS

Disefiada para mantener una posicion estable
después de la colocacién a profundidades
de1,8m

3M™Baliza EMS y de identificacién
de rango completo

Adecuada para aplicaciones profundas
de hasta 2,4-2,7 m

3M™Baliza de disco EMS

y de identificacion

Ideal para marcar a poca profundidad
de 1,5-1,8 m



ACTUALI-

ZACION

3M™ Dynatel™ Localizador Serie XE

I
3M™ Dynatel™ Localizador 1420XE

3M™ Dynatel™ Localizador 7420XE

3M™ Dynatel™ Localizador 2550XE/2573XE

3M™ Dynatel™ Localizador 2550XE-iD/2573XE-iD
3M™ Dynatel™ Localizador 7550XE/7573XE

Nuestra Gltima innovacién, los localizadores Dynatel de la serie XE le permiten
ubicar rapidamente activos subterraneos. Estan equipados con receptores con
tecnologia inaldmbrica Bluetooth®, ademas de software mejorado y capacidades
de GPS. Todos los modelos estan disponibles como kits completos que incluyen
el transmisor y como localizadores independientes.

» Receptor con tecnologia » Antenas EMS de marcado de rutas
inalémbrica Bluetooth® » Multiples antenas EMS para méximas

» El puerto USB integrado capacidades de localizacion
es compatible con un conector » Pantalla LCD grande con interfaz
USB Type-C gréfica basada en imagenes

» Los datos del GPS interno se pueden » Funciones de tonos integradas
guardar internamente o directamente » Los localizadores Dynatel 2573XE,
en una tarjeta de memoria compatible 2573XE-iD y 7573XE incluyen
con un conector USB Type-C localizacién de fallas

» Capacidades de escritura/lectura/ » Transmisor de 12 W

localizacion de balizas de
identificacion de 3M

E 5
— ie—i .—-_-

i | g

) —
3M™ Dynatel™ Localizadores Series 3M" Dynatel™ Localizador Series 3M™ Dynatel™ Localizador Series
1420XE/7420XE 2550XE-ID/2573XE-ID 7550XE/7573XE

Division de Mercados Eléctricos de 3M



Tabla de seleccién de localizadores 3M™ Dynatel™

v

¢Quiere localizar un cable o una tuberia?

'

-
% ¢Quiere localizar una falla en el revestimiento?

¢Desea localizar la baliza EMS?

'

No, solo quiero localizar un cable

:fm .

¢Desea localizar la baliza EMS?

x‘ g

l l

Punto

®

Punto y/o ruta

l l

l

Punto

®

|
<L

| 2573XE-iD

7573XE

Punto y/o ruta
No,
localizar
el cable

solamente

ot |

| 2573XE

2550XE-iD

| 7550XE

Los nimeros anteriores hacen referencia a modelos de localizadores Dynatel.

Quiero localizar una baliza EMS
\/

¢ Qué baliza EMS desea localizar?

X

l

l

Punto

®

Punto y/o ruta

| 2550XE it W t

1420XE

7420XE

Algunos kits tienen transmisores de 3 0 12 W. Los transmisores de 12 W pueden ser Utiles con ubicaciones que tienen una sefal débil.

Para elegir kits especificos, consulte la informacion de pedido del kit localizador que comienza en la pagina 10.

www.3M.com/LocatingAndMarking



Caracteristicas de los localizadores
3M™ Dynatel™ por modelo

3M™ Dynatel Localizador Serie XE

2550XE 2550XE-iD 2573XE 2573XE-iD 7550XE 7573XE 1420XE 7420XE
Localizacién de 7]
tuberias y cables '\[ 4 4 4 4 4 4
c Fallaenel
O revestimiento G v v v
S  (marcoA)
3} -
2_ ‘l;/larcado EMS 9 o v o v v o
e puntos E
{Q
Marcado EMS P N N N
de rutas &
Frecuencias activas 577 Hz, 1kHz, 8 kHz, 33 kHz, 82 kHz y 133 kHz No aplicable
del transmisor
Frecuencias inductivas .
del transmisor 33 kHz, 82 kHz y 133 kHz No aplicable
Potencia pasiva 50 Hz 060 Hz (5.°y 9.°arménico) No aplicable
Baja frecuencia pasiva 15 kHz - 30 kHz No aplicable
Localizacién de sondas 33 kHz No aplicable
o
c 1
o Marca_d9 EM§ d.e puntos N N N N N N
g 8 servicios publicos
=
[ 2
Marca.d? EM§ d.e rutas N N N
6 servicios publicos
Sistema de bateria del receptor Bateria de iones de litio recargable + paquete de 8 baterias alcalinas tamafio AA de reserva
Receptor GPS Capacidad CEP50 de interfaz GPS interna .(preC|S|on de posicién auténoma) para conectar
un dispositivo GPS externo
Receptor con tecnologia . 5
R P r g@: Los perfiles 5.0 de modo dual Bluetooth® admiten GAP, GATT, SPP
inalambrica Bluetooth
Receptor con conector Carga de la bateria de iones de litio, conecte los auriculares externos o la tarjeta de memoria
USB 'I? e-C® del dispositivo GPS externo (datos del localizador de almacenamiento, como la profundidad
YP del entierro, GPS, informacién de la baliza, sello de fecha y hora, etc.)
Potencia de salida m . 5 . . . .
2 del transmisor - 0,5 vatios y 3 vatios (baterias alcalinas internas) No aplicable
o Potencia de salida ) . , . .
§ del transmisor i 12 vatios (bateria recargable externa SM™) No aplicable
o
<  Tamafiodel

Dyna-Coupler

£

7,6 cmy1,4cm (3”y4,57) No aplicable

\/ Caracteristica estandar
Teléfono, agua, aguas residuales, gas, uso general, energia eléctrica, energia eléctrica de bajo voltaje, TV por cable
2Teléfono, agua, aguas residuales, gas, uso general, energia eléctrica

Division de Mercados Eléctricos de 3M



3M™ Accesorios de localizaciéon y marcado

O 09

7000058654 7000027975

7000057745

7000031431 7000043006 7000058140 7000058141

7000031433

3M™ Tapa acanalada del comparti-
mento de la bateria con revestimiento
para 3M™ Dynatel™ Localizadores de
cables/tuberias Serie M

La tapa se atornilla en el mango del localizador
para ayudar a proteger la bateria.

3M™ 6" (15,2 cm) Dyna-Coupler
con bolsa

Permite el acoplamiento de la radiofrecuencia
para trazar cables de grandes didmetros, mazos
de cables y cables encerrados en conductos

no metélicos accesibles. Para uso en cables

y conductos con un didmetro de 17,5 cm (6,9”)
como maximo.

3M™ Clip pequeiio 6,4 mm (1/4")
Conexién directa, cable transmisor
de 5 pies, teléfono

Cables de dos conductores de 1,5 m

(5 pies) que se usan para conexién directa

a conductor y tierra. El cable 9012 viene con
pinzas cocodrilo estilo Telco més pequefias
que incorporan una aguja perforadora

de aislamiento.

3M™ Cable transmisor de conexién
directa de clip pequeiio de 6,4 mm
(1/4") para todos los localizadores
de cables/fallas

Cables de dos conductores de 3 m (10 pies) que
se usan para conexion directa a cable y tierra.

3M™ Cable transmisor de conexién
directa con clip grande de 15,9 mm
(5/8")

Cables de dos conductores de 3 m (10 pies) que
se usan para conexion directa a cable y tierra.

3M"™ Cable de extensién de tierra
Extiende la capacidad de tierra a 3,7 m (12 pies).

3M™ Pica de localizaciéon de averias

Se usa solamente para localizar rupturas en

el revestimiento (retorno por tierra). Indica la
direccion a la falla y se codifica por colores para
que corresponda con el indicador del receptor.

3M™ Cable de la pica de localizacién
de averias

Para uso con la pica de localizacién de averias
3M™ 3014 para la localizacion de fallas en el

revestimiento (retorno por tierra); 1,2 m (4°) de
longitud.

www.3M.com/LocatingAndMarking
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7000058326 7000006221 7000031432 7000031716 7000057744 7000058906 7000058653

7000006166

3M™ Baterias recargable

Cable de dos conductores de 3 m (10°) utilizado
para conexién directa a cable y a tierra.

3M™ Paquete de baterias recargables

Para uso con el receptor 3M™ Dynatel™ de las
series 7T000XE y 2500XE.

3M™ Dyna-Coupler de 7,6 cm (3”)

Permite el acoplamiento del tono de trazado
de la radiofrecuencia a cables con un diametro
maximo de 7,6 cm (3”).

3M™ Dyna-Coupler de 11,4 cm (4,5”)

Permite el acoplamiento del tono de trazado
de la radiofrecuencia a cables con un didmetro
maximo de 11,4 cm (4,5”).

3M™ Cable de extensién

Para uso con cualquier transmisor, receptor,
o acoplador Dynatel: 3,7 m (12°) de longitud.

3M™ Dynatel™ Kit de accesorios de
acoplador de localizador

Contiene un Dyna-Coupler de 3M 4001

de 11,4 cm (4,5") y un cable de extension de

3M 9011 con un estuche que se puede conectar
al transmisor.

3M™ Kit de accesorios de acoplador
de localizador de cable de 7,6 cm (3”)
Contiene un Dyna-Coupler de 3M 3001 de

7,6 cm (3") y un cable de extensién de 3M 9011

con un estuche que se puede conectar
al transmisor.

3M™ Bolsa de transporte

Bolsa de transporte para los localizadores de las
series 2500XE y 7000XE.



Informacién sobre pedidos de kits de localizacién 3M™ Dynatel™
e

Balizas de puntos y rutas habilitados
Balizas de puntos habilitadas
Para Europa
Ningun punto o ruta habilitada
Kits Serie 7573XE
7100253206 7573XE U12 Mkr/Pth Cb/Pp/Flt Loc 4.5"
12 W X X X X 12W X 4,5 X X X X
7100253211 7573XE C12 Mkr/Pth Cb/Pp/Flt Loc 3"
12 W X X X X 12 W X 3 X X X X
Kits Serie 7550XE
7100253208 7550XE U12 Mkr/Pth Cb/Pp Loc 4.5"12 W
X X 12W X 4,5 X X X X
7420XE
7100213472 7420XE ID Marker/Path Locator — Exp N N N
Kits Serie 2573XE
7100253196 2573XE-1D U12 Mkr Cb/Pp/Flt Loc 4.5"
12w x x x 12w X 4,5 x x X
7100253203 2573XE-ID C12 Mkr Cb/Pp/Flt Loc 3" 12
w x X 12w X 3 X X x
7100253197 2573XE C12 Cb/Pp/Flt Loc 3"12 W
x x 12w X 3 X X X
Kits Serie 2550XE
7100253524 2550XE-ID U12 Mkr Cb/Pp Loc 4.5" 12 W
x 12w X 4,5 X x x
7100253114 2550XE-ID C12 Mkr Cb/Pp Loc 3"12 W
X 12w X 3 X X x
7100253198 2550XE C12 Cb/Pploc 3"12 W
x 12w x 3 x x x
1420XE
7100213430 1420XE ID Marker Locator — Exp N N

Soloreceptor de la Serie XE

7100213427 7573XE Mkr/Pth Cb/Pp/Flt Loc Only N N N N N
7100253207 7550XE Mkr/Pth Cb/Pp Loc Only « N « N
7100213429 2573XE-ID Mkr Cb/Pp/Flt Loc Only N N
X X

7100253263 2573XE Cb/Pp/Flt Loc Only N N N
7100253199 2550XE-ID Mkr Cb/Pp Loc Only N N N
7100253062 2550XE Cb/Pp Loc solamente « N
Transmisor solamente
80-6113-3471-7 Transmisor 2573E-T12 Serie M

Gnicamente, OUS 12 W 12w x x x X
80-6113-3476-6 Transmisor 2550E-T12 Serie M

Gnicamente, OUS, 12 W 12w x x x x

10 Divisién de Mercados Eléctricos de 3M



Seleccidn y uso de productos: En una aplicacion concreta, son muchos los factores

que afectan independientes al control de 3M, y que solo el usuario conoce y controla,

y que pueden influir en el uso y el rendimiento de un producto 3M. Como resultado, el
cliente es el Unico responsable de evaluar el producto y determinar si es adecuado y apto
para la aplicacién que tiene en mente, incluido evaluar los peligros del lugar de trabajoy
revisar todos los estandares y las normativas aplicables (por ejemplo, OSHA, ANSI, etc.).
No evaluar, seleccionar, ni usar correctamente un producto de 3M de acuerdo con las
instrucciones correspondientes y con el equipo de seguridad apropiado, o no cumplir todas
las normativas de seguridad aplicables, puede provocar lesiones, enfermedades, muerte o
dafios materiales.

Garantia, limitacion de responsabilidad y renuncia: A menos que se indique
especificamente una garantia distinta en el embalaje del producto 3M o en la
documentacién de este (en cuyo caso prevalecera dicha garantia), 3M garantiza que

cada producto 3M cumple con las especificaciones del producto 3M aplicables en el
momento en que 3M envia el producto. 3M NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA

NI CONDICION EXPRESA O TACITA, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE AELLO,
GARANTIAS O CONDICIONES TACITAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GARANTIA TACITA O CONDICION QUE
SURJA EN LA NEGOCIACION, COSTUMBRE O USOS DEL COMERCIO. Si un producto
3M no cumple esta garantia, el inico y exclusivo remedio seria, a decisién de 3M, sustituir o
reparar el producto 3M o reembolsar el precio de compra. Las reclamaciones de la garantia
deben realizarse en el plazo de un (1) afio a partir de la fecha de envio de 3M.

Limitacion de responsabilidad: Excepto por la limitacién de remedio establecida arriba

y excepto en la medida en que lo prohiba la ley aplicable, 3M no sera responsable de
ninguna pérdida o dafio que puedan surgir de un producto 3M o en relacién con él, directo,
indirecto, especial, accidental o consecuente (incluidos, pero sin limitarse a ellos, la pérdida
de beneficios o la oportunidad de negocio), independientemente de la teoria juridica o
equitativa reivindicada, incluidos, sin limitarse a ello, la garantia, contrato, negligencia o
responsabilidad estricta.

Aviso legal: Los productos industriales y profesionales de 3M estan concebidos,
etiquetados y empaquetados para su venta a clientes industriales y profesionales
debidamente formados para su uso en el lugar de trabajo. A menos que se indique
especificamente lo contrario en el embalaje o en la documentacién del producto que
corresponda, estos productos no estan concebidos, etiquetados o empaquetados para su
venta o uso por consumidores (por ejemplo, para uso doméstico o personal, en escuelas
primarias o secundarias, para uso recreativo/deportivo u otros usos no descritos en el
embalaje o en la documentacién que acompaiia el producto que corresponda) y deben
seleccionarse y usarse de acuerdo con los reglamentos y normas de salud y seguridad
aplicables (por ejemplo, OSHA de EE. UU., ANSI), y segin la documentacién del producto,
instrucciones de uso, advertencias y limitaciones, y el usuario tiene que tomar las medidas
necesarias conforme a cualquier recordatorio, acciéon de campo u otra nota de uso del
producto. El uso indebido de productos industriales y profesionales de 3M puede provocar
lesiones, enfermedades o muerte. Si necesita ayuda para seleccionary usar el producto,
consulte al profesional de seguridad o al higienista industrial de su organizacién o a otros
expertos en la materia. Para obtener mas informacién acerca de los productos, vaya

a www.3M.com.
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3M Espaiia, S.L.

Calle Juan Ignacio Luca de
Tena, 19-25

28027 Madrid

Tel: 917 224 059
www.3M.com.es
http://www.3M.com.es/dynatel

Contacte con nosotros en

3M.com.es/dynatel

© 3M 2023. 3M y Dynatel son marcas
registradas de 3M Company. Todos los
derechos reservados. OMG622266.

La marca denominativa Bluetooth® es una
marca registrada propiedad de Bluetooth
SIG, Inc.

USB Type-C® es una marca registrada
de USB Implementor Forum.



